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SADRZAJ

Javno-porodié¢no kupaliste24B sa plaznim barom

folder 00— OPSTA DOKUMENTACIJA

00.1 — OPSTA DOKUMENTACIJA | PROJEKTNI ZADATAK

folder 01- ARHITEKTONSKI PROJEKAT

01.1 — ARHITEKTURA

NRA Atelier d.o.o. Ziro radun: 520-35226-30
T: +38220672212 M: +38267 379 488 Hipotekarna banka
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118
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SADRZAJ OPSTE DOKUMENTACIJE

ARHITEKTURA
NRA ATELIER d.0.0.

- Ugovor izmedu investitora i projektanta za izradu tehnicke dokumentacije
- Podaci o projektantu

- Licenca projektanta za izradu tehnicke dokumentacije

- RjeSenje o imenovanju glavnog inzenjera

- Spisak odgovornih inZenjera za pojedine djelove tehni¢ke dokumentacije

- Licenca glavnog (odgovornog) inZenjera

- Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti projektanta

- lzjava glavnog inZenjera da je tehnicka dokumentacija izradena u skladu sa

propisima

DOKUMENTACIJA INVESTITORA
CONSULTING MONT D.0.0.

- Uslovi za organizaciju javnog — porodi¢nog kupalista
- Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi
- Ugovor o koriséenju morskog dobra

- Projektni zadatak

NRA Atelier d.o.o. Ziro radun: 520-35226-30
T: +38220672212 M: +38267 379 488 Hipotekarna banka
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118

W: www.nraatelierme E: office@nraatelier.me PDV: 30/31-17498-7
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D.0.0.“NRA ATELIER”

Broj: O?)"Oﬁ&ia()"b
AF.00. 2.

Podgorica,

UGOVOR O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Qoo

Zakljuden u Podgorici, dana 17.01.2020., izmedu:

1., CONSULTING MONT" d.o.0., PIB 03146332, na adresi ul. Radosava Buri¢a bb, Crna Gora, koje zastupa
Izvr8ni direktor Relja VujoSevi¢
(u daljem tekstu: INVESTITOR), sa jedne strane

2. ,NRAATELIER" d.0.0., PIB 03118118, sa sjeditem u Podgorici na adresi ul. Zetskog odreda 47, koje zastupa
|zvr8ni direktor Nikola Radovi¢
(u daljem tekstu: PROJEKTANT), sa druge strane

CLAN1.
PREDMET UGOVORA

1.1. Predmet ovog Ugovora je izrada projektno-tehnicke dokumentacije na nivou Idejnog rieSenja za postavijanje
priviemenih objekata na kupali§tu oznaGenom br. 24B i za postavljanje privremenog montaznog objekta — plaznog
bara, u Opstini Budva, predvidenih Programom priviemenih objekata u zoni morskog dobra u opétini Budva za
period 2019.-2023. godine i Atlasom Crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019.-2023, godine.

1.2. IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE sadrzi:

- FUNKCIONALNO RJESENJE OBJEKATA
- SITUACIONI PLAN
- 3D PREZENTACIJU OBJEKATA.

CLAN 2.
OBAVEZE PROJEKTANTA

2.1. Projektant je obavezan da tehnicku dokumentaciju iz ¢lana 1 ovog Ugovora izradi u svemu u skladu sa odredbama
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list Crne Gore br. 64/17, 44/18 i 63/18), Pravilnika o nacinu
izrade, razmijeri i blizoj sadrZini tehnicke dokumentacije (Sl.list Crne Gore br. 044/18), Projektnog zadatka i
Urbanisticko-tehnickih uslova br. 0206-1187/4-2-Up od 25.04.2019. godine izdatim od strane Javnog preduzeéa za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore, kao i pravilima, standardima i normativima struke.

2.2. Projektant je nosilac prava i obaveza izrade tehnicke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora i obavezan je da sve
ugovorene poslove izvr$i precizno i u okvirima ugovorenog roka za izradu, kao i da detalino provjeri tacnost
tehnickih rieSenja koja je izradio.

2.3. Projektant nije u obavezi da dodijeljeni posao izvrsi iskljudivo uz pomoé svog osoblja, ve¢ moze dio ili ¢ak pretezan
dio posla prenijeti na druga struéna lica van njegove projektantske firme. U tom slugaju, Projektant ¢e biti liéno
odgovoran Investitoru za obavljanje povjerenog posla.

2.4. Projektant je obavezan da postupi po svim primjedbama Investitora u pogledu tadnosti izradenih tehnickih riedenja.

CLAN3.
OBAVEZE INVESTITORA
3.1. Investitor je obavezan da obezbijedi pristup lokaciji Projektantu.
3.2. Investitor je obavezan da pribavi i blagovremeno dostavi Projektantu Urbanisticko-tehnicke uslove, geodetsku

podlogu za predmetnu lokaciju i potpisan Projektni zadatak prije poetka izrade tehnicke dokumentacije iz Clana 1
ovog Ugovora.




CLAN 4.
ROK ZA PREDAJU IDEJNOG RJESENJA

4.1, |zrada tehni¢ke dokumentacije na nivou Idejnog riedenja iz ¢lana 1 ovog Ugovora ¢e biti zavrSena u roku od 7
(slovima: sedam) radnih dana od dana potpisivanja ovog Ugovora.

CLAN 5.
ODLAGANJE ROKA ZA PREDAJU IDEJNOG RJESENJA

5.1. Ukoliko Projektant ne izradi tehnicku dokumentaciju na nadin i u roku predvidenom ¢lanom 4 ovog Ugovora,
Investitor moZe po svom izboru ili da raskine ugovor ili da obezbijedi Projektantu primjereni naknadni rok koji ne
moZe biti duzi od 7 (sedam) kalendarskih dana za zavrSetak radova. Ukoliko Projektant ne izradi tehnicku
dokumentaciju u cjelosti u primjerenom naknadnom roku, Investitor moZe raskinuti Ugovor i zahtijevati naknadu
Stete.

5.2. Projektant ima pravo da trazi produzenje roka za izradu tehnicke dokumentacije u sluéaju nastupanja promijenjenih
okolnosti ili neispunjenja obaveza od strane Investitora, koje sprieavaju Projektanta da izradi tehnicku
dokumentaciju u potpunosti ili njene dijelove.

5.3. U tom slucaju, rok za izvr§enje ugovorenih obaveza se moze produziti aneksom ugovora za onoliko vremena koliko
je trajala neka od smetnji navedena u stavu 1 ovog ¢lana.

CLANG.

UGOVORENA CIJENA

6.1 Cijena izrade tehnitke dokumentacije u smislu Clana 1 ovog Ugovora ¢e biti naknadno odredena aneksom ugovora.
CLANT.

ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

7.1 Investitor je obavezan da pregleda izradenu tehnidku dokumentaciju i o njenim nedostacima bez odlaganja
obavijesti Projektanta koji je, sa druge strane, u obavezi da postupi po svim primjedbama Investitora i otkloni
eventualne nedostatke u tehnickoj dokumentaciji.

7.2 Nakon izvréenog pregleda od strane Investitora i ustupanija tehnicke dokumentacije, Projektant nece biti odgovoran
za oCigledne nedostatke koji bi se mogli uociti obicnim pregledom, ali ¢e i dalje biti odgovoran za skrivene
nedostatke.

7.3 Ukoliko Projektant ne postupi po primjedbama Investitora i ne otkloni nedostatke u dokumentaciji do isteka
primjerenog roka za njihovo otklanjanje, Investitor moze, u skladu sa sopstvenim izborom, izvrsiti uklanjanje
nedostataka u ime Projektanta, srazmjerno smaniiti naknadu ili raskinuti ugovor. U svakom od ovih sluCajeva,
Investitor ima pravo na naknadu Stete.

7.4 Projektant je obavezan da ukaZe Investitoru na nedostatke u projektnom zadatku, kao i na druge okolnosti koje
mogu biti od znacaja za izradu tehniCke dokumentacije i kasnije izvodenje radova.

CLAN 8.
PREDAJA IDEJNOG RJESENJA

8.1 Projektant je obavezan da sve dijelove tehnicke dokumentacije preda Investitoru uz zapisnik o primopredaji koji
potpisuju obje ugovorne strane u kome se navodi koji su dijelovi tehnicke dokumentacije predati i u kom roku.




CLAN 9.
ZAVRSNE ODREDBE

9.1 Ovaj Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani u kojoj moraju biti navedeni
razlozi za raskid ugovora. Stetu nastalu raskidom ugovora snosi ona strana koja je skrivila raskid ugovora.

9.2 Sve sporove koji mogu nastati u vezi sa izvrSenjem ovog Ugovora, ugovorne strane ¢e riesavati sporazumnim
putem. Ukoliko to ne bude moguée, za rieSavanje sporova biée nadlezan Privredni sud u Podgorici.

9.3 Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2 (dva)
primjerka.

Ugovorne strane:

7 ZaINVESTITORA
JONS)%TING MONT" D,Q;O_”' Fan AR
| / B Vwosewﬁo "(onsuicag if;ﬂ,xT;%%;f\{- q@&fﬁi‘ Nikola Radovie, spec.sci.arh
/ zvrSmd|rekto\,, e = Izvrsni direktor
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RJESENJE O IMENOVANJU GLAVNOG I

ODGOVORNOG INZENJERA januar 2020. godine
OBJEKAT: JAVNO - PORODICNO KUPALISTE 24B SA PLAZNIM BAROM

VRSTA PROJEKTA: IDEJNO RJESENJE

LOKACIJA: KupaliSte 24B, KP 2855, KO ReZeviéi I, Opstina Budva

INVESTITOR: CONSULTING MONT d.o.o.

VODECI PROJEKTANT: Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.

Imenovani ispunjava uslove u skladu sa odredbama Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list
Crne Gore br. 64/17, 44/18 i 63/18) i Pravilnika o nacinu izrade, razmjeri i bliZoj sadrZini tehnicke
dokumentacije (Sl. list Crne Gore br. 044/18), za rukovodenje izradom predmetne tehnicke dokumentacije u
cjelini.

U Podgorici, januar 2020. godine.

NRA ATELIER d.o.0.

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.
Izvrdni direktor

NRA Atelier d.o.o. Ziro radun: 520-35226-30
T: 438220672212 M: +38267 379 488 Hipotekarna banka
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118
W: E: office@nraatelier.me PDV: 30/31-17498-7
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PODACI O ODGOVORNIM INZENJERIMA

januar 2020. godine

NAZIV OBJEKTA

PROJEKTANT

GLAVNI INZENJER

Javno - porodi¢no kupaliSte 24B sa
plaznim barom,
KP 2855, KO ReZeviti I, Opstina Budva

NRA ATELIER D.O.O.
Licenca br. UPI 107/7-3065/2
tel.: +382 20 672 212

e-mail: office@nraatelier.me

Nikola Radovié, spec.sci.arh.
Licenca br. UPI 107/7-620/2

U izradi Idejnog rjeSenja navedenog kupalista, u¢estvovale su sljedece projektne organizacije i saradnici:

DIJELOVI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

PROJEKAT - FAZA

PROJEKTANT

ODGOVORNI INZENJER

ARHITEKTURA

NRA ATELIER D.O.O.

Licenca br. UPI 107/7-3065/2
adresa: ul. Zetskog odreda br. 47
81000 Podgorica, Crna Gora
tel.: +382 20 672 212

e-mail: office@nraatelier.me

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh
Licenca br. UPI 107/7-620/2

Imenovani ispunjavaju uslove u skladu sa odredbama Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(SLlist Crne Gore br. 64/17, 44/18 i 63/18) i Pravilnika o nacinu izrade, razmjeri i blizoj sadrZini tehnicke
dokumentacije (Sl. list Crne Gore br. 044/18), za rukovodenje izradom odgovarajuc¢ih faza/dijelova

predmetne tehnicke dokumentacije.

NRA Atelier d.o.o.
T: +382 20672 212

M: +382 67 379 488

A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro
W: www.nraatelierme E: office@nraatelier.me

NRA ATELIER d.o.o.

Nikola Radovié, spec.sci.arh.
Izvrdni direktor

Ziro raéun: 520-35226-30
Hipotekarna banka

PIB: 03118118

PDV: 30/31-17498-7
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Obnova polise broj: POL-00083546
SAVA Broj ponude: PON-041340/19

OSIGURANIJE

POLISA - RACUN POL-00115648

Zastupmk Draga$ Goran, 81-032
Ugovaracé
Naziv NRA ATELIER DOO MB 03118118
Adresa ZETSKOG ODREDA 47, 81000 Telefon
i PODGORICA_GRAD, Crna Gora
Trajanje: Godi3nje osiguranje _
‘Period osiguranja 16.11.2019 (24:00) - 16.11.2020 (24:00) Period obraéduna 16.11.2019 - 16.11.2020 .

Predmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanta: Osiguranje pokriva odstetne zahtjeve
naruéioca usluga ili treéih lica, koji su posljedica struéne greske osiguranika pri izradi projektne
dokumentacije, pri tehniékom i gradevinskom nadzoru i kod revidiranja projekata, a za koje osiguranik
odgovara na osnovu zakona u skladu sa uslovima osiguranja

PS-ODPRK-IK - Osiguranje odgovornosti projekatanata za sve projekte (¢lanovi InZzenjerske komore)

Vrsta osiguranja: T Osiguranje od projektantske odgovornosti |§ifra: { 1310
Osiguranik

;‘laziv NRA ATELIER DOO MB 03118118

Adresa ZETSKOG ODREDA 47, 81000 Telefon

e PODGORICA_GRAD, Crna Gora

Suma osiguranja

Uloga Nacin ugovaranja Iznos
Jedinstvena suma osiguranja Na sumu osiguranja 100.000,00
FranSiza
Fransiza Odbitna fransiza iznosi 10% od priznate $tete ali najmanje 500 EUR
Obrac¢un za predmet
Premija 270,00
Popust za jednokratno pla¢anje -27,00
Popust za nemanje $teta u poslednje tri godine -24,30
Komercijalni popust 10% -21,87
Ukupna premija bez poreza 196,83
Porez na premiju 17,71
Ukupna premija sa porezom 214,54

Dodatna iskljuenja: Sve Stete koje su posledica sajber napada (dopunjavanje klauzule iz tatke 29,(2) alineje 2. &lana uslova Ou-
ODPRK-01 (prema odredbama klauzule "Cyber attack exclusion clause" — na engleskom jeziku)

Osiguravajuce pokri¢e vazi za podrucje Crne Gore
Osiguranje je zakljuéeno bez garantnog roka

Osiguranje je zakljuéeno u skladu sa Opstim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su utvrdeni dana 24.05.2018.god.
(OU-ODPRK-05/18).

Osiguranje pokriva od$tetne zahtjeve narugioca usluga ili treéih lica, koji su posljedica struéne greske osiguranika (koji posjeduje
licencu projektanta i izvodaga radova izdatu od strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma) pri izradi projektne dokumentacije, pri

tehniékom i gradevinskom nadzoru i kod revidiranja projekata, a za koje osiguranik odgovara na osnovu zakona u skladu sa uslovima
osiguranja.

Polisa se smatra ratunom. Oslobodeni pla¢anja PDV-a po &lanu 27. zakona o PDV-u. Osiguravag zadrzava pravo ispravke raunske ili
neke druge greske uginjene od strane zastupnika. Pravo na naknadu $tete po ovoj polisi poéinje od dana i ¢asa koji je na polisi oznacen
kao pogetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija a inade po isteku 24 &asa dana kada je premija placena (€l. 1010 st. 1 Zakona
o obl. odnosima (SLRCG br.47/08)).

Ukupna isplata odsteta za sve osigurane slu&ajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godis$nji agregat)

UKUPAN OBRACUN

|Ukupna premija bez poreza 196,83
Porez na premiju 17,71
Ukupna premija sa porezom 214,54
Nacéin plaéanja U cjelosti

POLISA: POL-00115648

Datum $tampe: 15.11.2019 08:48

Cévana 14 Aad 2

Adresa sjedista: Rimski trg br.70, PC Krusevac, 81000 Podgorica, Crna Gora E-mail: info@sava.co.me Website: www.sava.co.me
Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro racun: 540-394-30, 550-5789-79, 525-3819-33 PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670



SAVA

Sy, ov3idtist PAYEddju osiguraniku.

Ukoliko ugovaraé/osiguranik ne plaéa premiju u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.
Potpisom polise ugovaraé osiguranja/osiguranik potvrduje da je primio Uslove zakljuéenog osiguranja.

Pravo na raskid i uslovi za raskid ugovora odnosno odstupanju od ugovora odredeni su uslovima osiguranja

Sve medusobne nesporazume stranke ée rje$avati mirnim putem a u slugaju spora ugovaraju nadleznost suda u Podgorici
Na ugovor o osiguranju primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima Crne Gore.

Ugovaraé osiguranja je duzan da plati premiju prilikom zakljuéivanja ugovora o osiguranju ukoliko se premija placa u cjelosti, odnosno
prvu ratu ukoliko je ugovoreno plaéanje premije na rate, a ostale rate u ugovorenim rokovima. Za sluéaj docnje jedne rate duze od 30
dana, sve rate dospijevaju odjednom i u cjelosti.

lasne da ukoliko osiguranik ostvari pravo na naknadu $tete, osiguravac¢ ima pravo da dug po toj ili nekoj drugoj
obradunate Stete.

Ugovorne strane su s
polisi odbije od izngs

AQura Ve

0

dr,,

éiéiguranik / Ugovarac:
Apuno ime i prezime)

POLISA: POL-00115648

Datum $tampe: 15.11.2019 08:48

Cévana 7 Aad 2

Adresa sjedista: Rimski trg br.70, PC Krusevac, 81000 Podgorica, Crna Gora E-mail: info@sava.co.me Website: www.sava.co.me
Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro racun: 540-394-30, 550-5789-79, 525-3819-33 PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670
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IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHI\VTIC,KA
DOKUMENTACIJA IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM

PROPISIMA januar 2020. godine
INVESTITOR: CONSULTING MONT d.o.o.

OBJEKAT: Javno — porodi¢no kupaliste 24B sa plaznim barom
LOKACIJA: Kupaliste 24B, KP 2855, KO ReZeviéi I, Opstina Budva
VRSTA

TEHNICKE DOKUMENTACIJE: IDEJNO RJESENJE

DIO TEHNICKE

DOKUMENTACIJE: ARHITEKTURA

PROJEKTANT: NRA ATELIER d.o.o.

ul. Zetskog odreda 47, Podgorica
Licenca br. UPI 107/7-3065/2

GLAVNI INZENJER: Nikola Radovi¢, spec.sci.arh
Licenca br. UPI 107/7-620/2

1ZJAVLIUIJEM

da je ovaj projekat izraden u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list Crne Gore
br. 64/17, 44/18 i 63/18) i podzakonskim aktima doneSenim na osnovu navedenog Zakona, posebnim
propisima koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za objekte, pravilima struke i
Urbanisticko-tehni¢kim uslovima br. 0206-1187/4-Up.

NRA ATELIER d.o.0.

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.
Izvrdni direktor

NRA Atelier d.o.o. Ziro radun: 520-35226-30
T: 438220672212 M: +38267 379 488 Hipotekarna banka
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118
W: E: office@nraatelier.me PDV: 30/31-17498-7
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 - 1187/4-2-Up

Budva, 25. april 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriS¢enja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine) i Atlasa
crnogorskih plaza i kupaliSta za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od 16. 04. 2019.
godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koris¢enju morskog dobra (broj: 0206-1187/3 od 25.04.2019.
godine), Javno preduzeée utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: VESELIN BAROVIC

2. KUPALISTE: BUDVA - PERAZICA DO - lokacija br: 24B u Atlasu crnogorskih plaza i kupaliSta

duzina kupalista povriina plaznog prostora 1/2 Kupali$ta oslobodena od p.mobilijara

72m 3000m? 1500m?

3. ORGANIZACLJA KUPALISTA
Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaza i kupalista, u oznacenom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar
(jedan suncobran i dvije lezaljke na najmanje 8m*) koji moZe biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez. i dr.),
bez reklamnih natpisa i to:

suncobrani max 122 lezaljke ] max 244 E

Osloboditi od plaznog mobilijara:

e 1/2 plaze po duzini, i taj prostor jasno oznaciti

e zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja. ulaza i izlaza kupaca.
e pristup do mora, u sirini od najmanje 1m, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliste istaci :

¢ tablu sa informacijama o kupali$tu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista. ime Korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupaliSta, taéan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao 1 usluge koje se pruzaju na plazi. brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

* tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupaliStu i nacin i uslove
koris¢enja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI 1 OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom. i to:

e  jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m* povrsine kupalista (koji moze biti izraden od ¢vrstog
materijala ili moze da bude montazni Kontenjerskog tipa i prikljucen na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji mogucnost prikljucka):

* mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m 1 korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji mogucnost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;

e  dva tuSa na svakih S50m kupalista;

¢ dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m. izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje | bez reklamnih natpisa;

e protivpozarni aparat.

tusevi kabine za presviadenje| sanitarni objekat korpe za otpatke protivpozarni aparat

3 3 3 najmanje 7 1




5. USLOVI BEZBLIEDNOSTI KUPALISTA

Spasilaéka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duzine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duzine obale u ostalim
mjesecima, o cemu je potrebno posjedovati vaze¢i dokument Crvenog krsta.

. BROJ e
MJESEC SPASILACA OPREMA 1 USLOVI
Eed, Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i Sorts sa oznakom spasilacke
Spteniar oot 1 sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pidtaljka, mobilni telefon, bova za
juliavgust spasavanje, dvogled i laka ronilatka oprema
KOM OPREMA 1 USLOVI
g g R Spasilatka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
SPASII ACKA KULA “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilatki punkt postavlja
sa informativnom na svakih 50m. izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
tablom s bezbjednosti 1 na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje. signalizacione zastavice,
k}lpaég : kpmplelom mobilni telefon i oprema za prvu pomoc.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupata koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objadnjenjem znalenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca. na crnogorskom i engleskom
SPASIEACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.
PUNKT sa
informativnom tablom ne treba Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilackoj kuli i/ili
o bezbjednosti kupaca punktu. Ozna¢avaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
i kompletom istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ogranic¢eno i
signalizacionih mo7ze biti opasno, crvena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duZnosti).
zastavica . . Sk = 2 :
Sastavni dio spasilatke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢amac za spasavanje na svakih
200m duzine obale.

Ogradivanje kupali§ta sa mora: Vodeni prostor kupalista, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika. svaka duzine 80cm,
precnika 15cm i obima 50cm. koje su ankerisane (usidrene) tegovima ve¢im od 50kg.

6. POSEBNT USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:
- rekviziti za igru djece na kupali3tu i u moru (lopte. kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku)
- animacija za djecu
- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak. mali Sljunak)
- uredeni prostori za boravak djece na kupalistu

7. Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupalidta sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
i table sa informacijama za bezbjednost kupaca.

Obradival:

MilicaidMasanovic.

Sam.y@dﬁ' ragdhik 7a organizaciju kupalista
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECE ZA 3 % M
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM : Y L

CRNE GORE
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1187/4-Up
Budva, 25.04.2019. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzedu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), Programa privremenih objekata u
zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 206/187 od 25.12.2018.god., Atlasa
Crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019-2023.g., a u vezi sa ¢lanom 1186,
117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sluzbeni list CG, br.
064/17), Pravilnikom o blizZim uslovima za postavijanje odnosno gradenje
priviemenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18) i ¢lana 7.
Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92), Pravilnika o uslovima
koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali$ta (Sluzbeni list RCG, br.
20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehnicke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupaliStu oznacenom br.24B u opStini
Budva predvideni - Programom privcemenih objekata u zoni morskog dobra u
opstini Budva za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i
kupalista za period od 2019-2023.g

VESELIN BAROVIC V4

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: PODGORICE

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrSine

-U sklopu uredenog kupali$ta 24B propisuju se urbanistic¢ki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i pokretnih, priviemenih objekata kao i otvorenih
povrsina u funkciji priviemenog objekta koji se mogu postavijati za potrebe
uredenih kupalista

Na pje$c¢anom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalista nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupalistima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe uno$enja
lokacija u graficki dio Programa.
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Montazno-demontazni priviemeni objekti na kupali$tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povrSine kupalista ili ostaviti na kupalidtu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzerviranje priviemenih objekata koje su dio ovog
Programa;

Urbanistic¢ki uslovi za postavijanje spasilacke osmatracnice i spasilatkog
punkta

Spasilacka osmatracnica i spasilacki
punkt postavijaju se na djelovima
kupalista sa vecom koncentracijom
kupaca, na pozicijama  koje
obezbjeduju dobru  preglednost
kupalista i  akvatorijuma, po
mogucnosti na prirodnom uzviSenju.
Povrsina spasilacke osmatracnice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor
u funkciji privremenog objekta koji
se odreduje na veéim kupalistima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupalista smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spaSavanje,
signalizacione zastave, oprema za g ; ,
prvu pomoc¢). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uklanja sa
kupalisnog dijela. (Tehni¢ka dokumentacija: ldejno rjeSenje).

Informativna zastava

Informativna zastava se postavija na spasilackoj kuli i/ili spasilaCkom punktu i
mozZe biti u tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativha zastava moZe da sadrzi i informativni natpis o kupalistu (plava
zastavica).

Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duZine. Omjer izmedu duZine i
§irine mora biti najmanje 2:1.

Informativna zastava se postavlja na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vecini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupaliSta

Informativne table na kupalidtu su sljedecih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupalidtu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm,
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3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupac¢a, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupalista je metalna, pricvrS¢ena za
tlo na nacin primjeren postojecoj podlozi.

Tehnicka dokumentacija: Idejno rjeSenje

Sanitarni objekti za potrebe kupaliSta

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliSte i u njegovom zaledu,
gdje. za to postoje infrastrukturni prikijuéci moze se odobriti postavljanje
montazno demontaZnih sanitarnih objekata u povrSinama srazmjerno velicini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupalista i zakonskim propisima. Na kupali§tima
i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: 1dejno rjeSenje ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupaliStima

KONZERVATOR ZA SLADOLED

-Prema nadinu na koji je pricvr§¢éen za tlo, konzervator za sladoled moze biti
samo pokretni privremeni objekat (uredaj);

- Opremu konzervatora za sladoled Cine korpa za otpatke, sklopiva stolica i
suncobran;

-Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. PoZeljna je bijela i beZ boja
dok se u izuzetnim slu¢ajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta
mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Tehnicka dokumentacija: Atest proizvodaca i fotografije uredaja.

Pokretni privremeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na
kopnenom dijelu kupaliSta su: kabine za presviacenje, plazni tuSevi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupali§tu, plazni mobilijar, djecje igraliste.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montazno-demontaZznih objekata,
nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa kupalista;

Za kabine za presviacenje, lezaljke, suncobrane, plazne stocice i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presviacenje i plazni tuSevi moraju bifi postavljeni po obodu plazne
povrsine ifili u neposrednom zaledu pje$canog dijela kupaliSta. Preporuka je da
se kabine za presvlacenje grupiSu sa plaznim tuSevima.

TezZe pomicni elementi plazne opreme i mobilijara kao $to su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plazi i dr. treba da budu postavljeni na nadin da se
obezbijedi komfor korisnicima kupali$ta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.),
ne ometa se slobodno kretanje u prostoru kupali§ta i omogucava kontrola

'| kori&€enja opreme i njeno jednostavno servisiranje i odrzavanje.

ReZim koriStenja opreme na plaZi, povrSina kupalista koja mora biti oslobodena
od plazne opreme (leZalike, suncobrani, stociéi, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene koli¢ine plazne opreme u prostoru
s druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupaliSta
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a
baldahini se izraduju od drvene konstrukcije povrSine do 2 x 2.5 m, natkrivene
bijelim platnom i zavjesama.




Slike: Primjeri uredenja kupalista

PlaZni mobilijar (suncobrani/lezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao
i ostala oprema koja je u funkciji kupali$ta (kabine za presvlacenje i dr.) moze biti
samo u pastelnim bojama (bijela, bez i dr. ), a nikako sa rekiamnim natpisima.

Pojas duz morske obale $irine minimum 3m (mjereno za vrijzme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plazne opreme i mobiljara radi omogucavanja
slobodnog kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji
mora biti prefabrikovani objekat,
kruzne ili pravougaone osnove,
visine do 200 cm, precCnika osnove
do 160 cm, odnosno dimenzija do
1.2 x 12 m, a dimenzia
pojedinatnog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moZe da bude od
nerdaju¢eg celika pocintanog i
plastificiranog u boji ili
plastificiranog aluminijuma. Montira
se na ravnu dascanu podlogu. Izbor
boja u velikoj mijeri zavisi od
ambijenta. PoZeljne boje su pastelne nijanse beZ boje radi ambijentalnog
uklapanja u okruzenje;

Sefovi na plazi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupalista i mogu se odobriti
na svim kupali§tima bez potrebe dodatnog unoSenja lokacije u grafiCki dio
Programa. PoZeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
kupalistu;

Na svakom kupalistu duzine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djecje
igralidte - priviemeni objekat koji ¢ini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanije i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montazno-
demontaZznu podlogu. To je prostorno definisana cjelina Cije zauzece povrsine
zavisi od vrste i broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim atestima;

Djedje igraliste se postavija na racun povrsine predvidene za smjestaj lezaljki i
njegova povrsina ne moZe biti ve¢a od 5% povrsine kupalista;




Otvorene povrsine u funkciji priviremenog objekta koje se mogu naci na kupalistu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok
se van povrSine, ali za potrebe Kkupalista mogu predvidjeti privremena
parkiralista.

5.2

Pravila parcelacije

Kupaliste oznaceno kao 24B predvida se na kp 2855 KO ReZeviéi I, opstina
Budva

USLOVI 1 MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je koriS¢enje zasti¢enih prirodnih dobara na nacin koji prouzrokuje:
ostecenje zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; o3tecenje povrSinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti; o3te¢enje
morskih zasti¢enih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divijih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje bioloSke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugroZavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom zasti¢enom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pje$¢ane plaZe. |zuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(,S1. list CG* broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

¢ kod utvrdivanja urbanistickih uslova za priviemene objekte posebno treba
voditi racuna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
javna komunalna preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e uz uredeno kupaliSte i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
priklijuéci moZe se odobriti postavijanje montazno demontaZnih sanitarnih
objekata u povrSinama srazmjerno veliCini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupalista i zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafitkom dijelu
plana objekata priviemenog karaktera. Na kupaliStima i u njihovom zaledu
sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

¢ neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavr3etka
sezone;

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehnicke uslove priklju¢enja na infrastrukturu investitor pribavlja od
organa za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinacno;

10.

Prilikom izrade tehniéke dokumentacije postovati Pravilnik o nacinu izrade,
razmjeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (SI. list CG, br.44/18).
Tehnidku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naéinu obracuna
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povrsine i zapremine objekata (* SI. List CG”, br. 47/13).

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

Potrebno je uraditi Idejno rieSenje privremenih objekata na kupalistu sa
dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova
za organizaciju kupalista koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama

11. | objekata za koje nije trazena izrada Idejnog rjeSenja
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG

12 ARHITEKTE

" | U skladu sa ¢&lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled priviemenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije traZene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
trazeno)

14. | -Shodno ¢lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavijanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehniékom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU |
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva
;[ - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala
OBRABIVAC! URBANISTICKO- e 1 e
16. TEHNICKIH USLOVA: f_S(?ten Vukicevi¢ d.i.a.
Pofe
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-1187/3
Budva, 25.04.2019. god.

Na osnovu ¢lana 7. 1 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCGg, br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima,
vremenu koriS¢enja i visini naknade za koriS¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG«, br.27/92), Rjesenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i
kupalidta broj:0203-388/5-1 od 28.01.2019.godine / i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
broj:101-206/187 od 25.12.2018.god.

1. Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag Jelu$i¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzece ) i

2. VESELIN BAROVIC iz Podgorice, Ulica Moskovska 1, (u daljem tekstu: Korisnik)
Zaklju¢uju dana 25.04.2019.god.

UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuci:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.godine (i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-
206/187 od 25.12.2018.godine) objavilo Javni poziv broj: 0206-810/1 od 28.02.2019. god. za prikupljanje ponuda
za zakup kupalista i Amandman [ br. 0206-810/2 od 06.03.2019.god. i amandman Il br. 0206-810/3 od
14.03.2019.god. u dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-site-u Javnog preduzeca;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjeSniju izabrala ponudu
broj: 0206-1187/1 od 15.03.2019 . saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1187/2 od
01.04.2019.god.

-da je izabrani ponuda¢ primio Odluku br. 0206-1187/2 od 01.04.2019.. dana 05.04.2019.god.

-da nije bilo drugih ponudaca za koris¢enje ove lokacije.

-da nije bilo izjavljenih prigovora na odluku br. 0206-1187/2 od 01.04.2019..god. i da se konstatuje da se moze
pristupiti zaklju¢enju ugovora o koris¢enju morskog dobra.

1 OPSTE ODREDBE

Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudaé VESELIN BAROVIC iz Podgorice, zakljucuju ovaj ugovor i
ureduju medusobna prava i obaveze vezana za korid¢enje kupalista predvidenog Atlasom crnogorskih plaza i
kupalista u opstini Budva za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA 5
Clan 2.



o Predmet kori¥éenja je dio morskog dobra u ReZevi¢éima u Peraziéa dolu, pjeséana plaZa u
srediStu naselja, izmedu stjenovitih obala u duZini od 72 m!/povriine 3000 m2 dio
Kat.parcele 2855 KO ReZeviéi I, sa pripadajuéim akva prostoromu, lokacija oznacena kao
24B u u Atlasu crnogorskih plaZa i kupaliSta u opStini Budva.

Saglasno javnom pozivu broj: 0206-810/1 od 28.02.2019. god. za prikupljanje ponuda za zakup
kupaliSta i Amandman I br. 0206-810/2 od 06.03.2019.god. i amandman II br. 0206-810/3 od
14.03.2019.god.. za prikupljanje ponuda za zakup kupalista i Atlasu crnogorskih plaZa i kupalista
broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.godine na kupali3tu se moZe postaviti :

1) lezaljke i suncobrana, isklju¢ivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupaliita a koji
su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢e postaviti u periodu od 01.05.-31.10. tekuée godine dok traje
osnovni ugovor.

A U okviru kupali$ta moZe se odobriti plazni bar sa terasom, bar povrsine 18 m?+ terasa
150 m? i konzervator za sladoled, 1 kom u kojima ée obavljati djelatnost od 01.06-15.09.
tekuée godine dok traje osnovni ugovor.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

III ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
. Clan 3.

KORISNIK je duZan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na na¢in i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji naéin ne smije
ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more,

Koridéenje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zasti¢enim zonama za kupalista koja su proglaSena
zaStienim podrucjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZbeni list Crne Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14).

IV NAKNADA
Clan 4.
KORISNIK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU
godi3nju naknadu za kori$¢enje kupalista iz ¢lana 2. ovog ugovora.

Sezonska naknada za tekuéu 2019.godinu za koriSéenje kupaliSta utvrdena je u visini od 10637,00 eura
(slovima: desethiljadaseststotinatridesetsedam eura) koja se uveéava za iznos PDV-a, sve saglasno
izabranoj ponudi br. 0206-1187/1 od 15.03.2019.god. koja dospijeva za pla¢anje u cjelini u momentu
zakljuenja ovog ugovora.

Privremene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.

U slucaju kasnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da plaéa zakonsku zateznu
kamatu. -

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, pofetkom svake godine, dok traje
osnovni ugover i u slucaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno &lanu 6. osnovnog ugovora, a



najkasnije do 31.01. tekuée godine, sa&initi aneks ugovora kojim ée se precizirati dinamika plaéanja godisnje
naknade (za 2020., 2021., 2022. i 2023. godinu) za kori$¢enje privremene lokacije/kupalista

Korisnik je duZan da ukupan iznos naknade-mjesecne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom
na raCun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog
obveznika i Sifrom opStine Budva 817.

Clan 5.

KORISNIK je duzan da do dana odredenog za zakljufenje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ée garantovati dobro izvrenje preuzetih obaveza u visini od
20% godi3nje naknade uvecane za PDV-¢, iz ¢lana 4 ovog Ugovora ( éinidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno

izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje

kupalista i ostalim propisima koji regulilu djelatnost i tiu se predmeta zakupa.

KORISNIK je duZan da u slucaju produZenja ugiovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovora, da
najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ¢e vaZiti do 31.12.2020.godine

------

Ancksa ugovora za 2020.godinu najkasnije do 31.01.2020.godine.
KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2021.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ée vaZiti

-----

do 31.12.2021.godine kojom ce garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuujuéi i
obavezu zaklju€enje Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ée vaZiti
do 31.12.2022.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuéi i
obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do 31.01.2022.godine.

KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ¢e vaZiti
do 31.12.2023.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuéujuéi i
obavezu zaklju€enje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do 31.01.2023.godine.

U slu¢aju nepostovanja ugovorenih obaveza iz ¢lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10. i 11. ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrienoj kontroli ovlaséenih radnika Javnog preduzeéa ili tokom
inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duzan da u ostavljenom roku (ne duZem od pet dana), otkloni ukazane i
konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluZbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzece Ce aktivirati ¢inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrSenje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na koris¢enje kupalite iz
¢lana 2. oveg ugovora na period od od dana zakljuenja ugovora do 31.12.2019. god. uz
moguénost godiSnjeg produZenja za period od 4 ( &etiri ) godine, odnosno do 31.12.2023.god. pod
uslovom da je korisnik/zakupac izvr§io obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije
jednostrano ili sporazumno raskinut ili u sluéaju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog
preduzeca i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog



dokumenta koja iskljuuje koris¢enje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i
zakupac nema pravo da traZi povracaj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7.

JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljudenju ugovora preda u drzavinu ustupljeni dio
morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sacinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duZno da preduzeme sve mijere u cilju itite KORISNIKA od pravnih i faktickih
uznemiravanja od strane treé¢ih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
élqn 8.
KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalita, Urbanistiko-
tehni¢kim uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupaliita i plaZa uredi i opremi kupaliste.
Atlasom crnogorskih kupaliSta i plaza / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinu je
predvideno postavljanje privremenog/ih objekta na kupaliStu i to:
1)lezaljke i suncobrana, isklju€ivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupalista a
koji su sastavni dio ovog ugovora i Koje ée postaviti u periodu od 01.05.-31.10. tekuée godine dok
traje osnovni ugovor.
) U okviru kupali$ta moZe se odobriti plazni bar sa terasom, bar povriine 18 m*+ terasa
150 m? i konzervator za sladoled, 1 kom u kojima ée obavljati djelatnost od 01.06-15.09.
tekuce godine dok traje osnovni ugovor.

KORISNIK preuzima obavezu da privimene objekte na kupaliStu postavi saglasno izdatim
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, $to podrazumijeva:

e da izradi tehnicku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno
Urbanisti¢ko-tehnickim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaZa i kupaliSta koje
izdaje Javno preduzeée i  tehnickim uslovima za priklju¢enje na infrastrukturu
pribavljenim od organa za tehnicke uslove,

e saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanisti¢cko-tehni¢kim uslovima,

e obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

e postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ¢lanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljucujuéi i infrastrukturno opremanje
lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duZan da izvede u skladu sa
tehnickom dokumentacijom, postujuéi odobrenja i uputstva ovlaséenog nadzormog organa, opstinske
propise o komunalnom redu i druge vaZece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o
vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nacin koji nece dovesti do oStecenja prilaznih staza i
okolnog terena, odnosno ukoliko do ovih oste¢enja dode duZan je da o svom trosku otkloni osteéenja i
vrati prostor u predasnje stanje.



Korisnik je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe treéim
licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzeéu sva
potraZivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaZe da je do Stete doSlo bez
njegove krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :
> da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi kupahste prema Atlasu crnogorskih kupahsta i

plaZa, uz potrebne saglasnosti nadleZnog organa uprave, postujuéi u svemu pozitivno pravne propise, vaZece
standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena
i uredena kupalita i Uslove za organizaciju kupali$ta, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

> da na zakupljenoj lokaciji otpoéne sa obavljanjem djelatnosti nakon §to pribavi odobrenje za rad od
nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuéi registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o
Javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za placanje PDV-a saglasno zakonu;

> da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i uredno
odrZavanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan na¢in u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzecem; _

> Da tokom kupaliSne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrZava kupaliste &istim,
podrazumijevajuéi pri tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojaéanom intenzitetu u toku dana, prazni
korpe za otpatke i €isti kupaliSte i pripadajudéi akva prostor. KupaliSte mora biti o&i¥éeno od sitnog i krupnog
otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupali§tu (ambalaza,
opusci, ekseri, Zice i drugo);

» da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalistu i rad propisanih i
odobrenih pratecih, pomo¢nih i usluZnih objekata na kupalistu;

> da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koridéenje
zakupljenog kupalista;

> da zaklju€i ugovor o odvozu smeéa sa kupalifta sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeéa i
redovno placa troSkove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

> da u pripremi turisticke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno ¢iScenje plaZe oznacenog morskog dobra iz &lana 2. ovog Ugovora,
- sanaciju eventualnih o$tedenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzece;

> da do 01.05. svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkciju kupaliite u svemu
prema Uslovima za organizaciju kupali$ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a naro¢ito da :
- vidno istakne kupalisni red
-postavi tablu sa informacijama o kupali$tu na kojoj ¢ée biti istaknut cjenovnik plaZznog mobilijara i radno
vrijeme kupali§ta od 07-21 &as (sa naznakom da se plaZzni mobilijar ne naplacuje poslije 17 asova) kao i da
postavi i druge table u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista,
- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i leZaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje
kupalista
- opremi i stavi funkciju propisan broj tuseva i kabina za presvladenje,
- postavi adekvatne kante za otpatke,
- obezbijedi sanitarne uslove na kupali$tu, ukoliko se to trazi uslovima za uredenje i opremanje kupalista koji su
sastavni dio ugovora,
- na propisan nafin izvrsi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, postavljanjem povezanih
bova odgovarajuéih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,
- obezbijedi spasilacku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlas¢enog organa ili organizacije i istu na
propisan na¢in opremi,

» da na propisan naéin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno

pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljuéivanje od organa za tehni¢ke uslove ( voda,



« ~ elektriéna energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troSkove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleZnim upravljadima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;

>da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organa ne zapogne bilo kakvu

dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj

lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,

> da blagovremeno placa ugovorenu naknadu za kori§¢enje morskog dobra;

> da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom

roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlaséuje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o trosku KORISNIKA;

» da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan na¢in obezbijedi i konzervira;

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju oznacenog morskog dobra,

odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznafenog morskog dobra;

> da morsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim

propisima koji reguliSu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde zastite

tovjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, ¢istoéu na kupalidtima i drugim javnim povr§inama,
- standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turisti€kih usluga i drugim propisima koji reguliu materiju

koja je u neposrednoj vezi sa kori¢enjem morskog dobra.

Clan 10.
Lakse povrede ugovorenih obaveza su:

- Nezakljuéenje Anexa Ugovora do 01.04. tekuée godine,

- nepo$tovanje i neodrzavanje komunalnog reda manjeg obima: neéistoéa, neodrZavanje kupali$ta i pripadajuceg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeéa i ostalih daZbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu koriséenja kupali$ta, privremenih objekata,

- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- ne postavi informativne table o uslovima koriS¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,
" - neispravnost uredaja i opreme za tusiranje,
- neangaZovanje propisanog broja ovlaséenih spasilaca,

-drugi slucajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredmu na
kupali$tu, privremenom objektu ili prihvatnim objektima nauti¢kog turizma i okolini.

Clan 11.
Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvr§io teZu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi lakSu povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta,
- ne stavi kupaliSte u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekucoj godini,
- ne angaZuje spasilacku sluZbu na kupalistu,
- ne izvrsi ogradivanje kupalista bovama sa morske strane,
- ne oslobodi % kupalista plaznim mobilijarom,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZnog organa, a obavlja privrednu djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

-obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana

prije postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjeSenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,



- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru,

-ili izvr$i drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,

- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugroZava predmet koriS¢enja i okruZenje, a posebno zasticena
podru¢ja (pjeS¢ane dine, druge vegetacije i ostalo),

- naplacuje ulaz na kupalistu,

- uslovljava pristup kupali$tu obaveznim kori$¢enjem plaZnog mobilijara (ne vaZi za hotelska kupalista),

- vIsi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i zadrZavanje
plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,

- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupalistu,

- izvr§i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupali$ta suprotno Pravilniku,

- izvri ogradivanje kupali$ta suprotno Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, spreCava, vrijeda sluZbena lica Javnog preduzeéa ili drugih organa u izvrS8avanju sluZbenih radnji i
aktivnosti,
- po¢ini krivicno djelo ili teZi prekrSaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,

- drugi slucajevi povreda koje u veem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalistu.
Clan 12.

Sluzba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluZbenom zabiljeskom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 tacka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za
ustupanje na koriS¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U slu¢aju odsustva ili odbijanja ovlaS¢enog lica Korisnika da uCestvuje u postupku kontrole, Sluzba ¢e
sadiniti SluZbenu zabiljeSku, na osnovu koje ée u sluéaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upuéena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 13.
Mjere i sankcije koje Javno preduzeée izri¢e u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza su: Opomena u
slucaju lak3e povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

-U sluéajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani
razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu
nemoguénost postupanja usled cega je doslo do ¢injenja ili ne ¢injenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izrie za lak3e povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ¢e se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvrenje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ¢e se naloZiti
Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupali§tu u roku ne duZem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena
povrede u pojedinanom sluéaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izrie se u sluaju teZe povrede ugovorene obaveze iz ¢lana 11. ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvisi ugovornu
obavezu, u roku ne duzem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slu¢aja i stepena povrede.

U slu¢aju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti,
Javno preduzece ¢e primijeniti sankcije iz ¢lana 16. i/ili ¢lana 17. ovog Ugovora.

Clan 16.



« Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno izvrSavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima
koji reguliSu djelatnost i tiCu se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ée se u sludaju teZe povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz &lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz &lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije ¢inidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrSenje
povrijedene obaveze, za namirenje potraZivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proisti¢u iz Ugovora o
koriséenju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troskova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odrZavanja
u slu¢aju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Za ugovore zakljuene na period duZi od jedne godine, mjera izreCena u tokom kalendarske godine ne prenosi se
na sledecu godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izrecena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne zakljuci
Anex Ugovora do 01.04. tekuce godine, nece imati pravo na reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, neée imati pravo u¢e$c¢a u narednim postupcima
za ustupanje na kori$éenje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA
Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vaZi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
Ovaj ugovor moze prestati da vaZi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni raskid mora
sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
U sludaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duzno da korisniku nadoknadi tros$kove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.
Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtijeva prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koris¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za koriS¢enju morskog dobra.

Na osnovu ¢lana 11 Zakona o morskom dobru koriSéenje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili
djelimi€no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori$éenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moZe pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to
KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.



.

Clan 21.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teze
povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 9 i 11 ovog ugovora ukljuéujuéi i :

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoéne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,
-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnickih uslova,

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlaséenog radnika Javnog preduzeéa ili nadleZnog
inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapoCetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori§éenju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeca,
-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za kori$¢enje morskog dobra i ne izvr$i
uplatu i nakon dostavljene opomene, '
-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim
propisima koji reguli$u zastitu Covjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrzavanje Cistoée, infrastrukture
1 instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u sluaju neotklanjanja konstatovanih teZih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teZe povrede u toku iste kalendarske godine,
koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeca ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa
nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijeStenja Javnog preduzeéa o raskidu ugovora,
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/kupalistu i u najkraéem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari i opreme.

Clan 22.
Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 23.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama graniénih ta¢aka
(Prilog 1.),
2z Uslovi za uredenje kupali$ta (Prilog2.),
3. Urbanisti¢ko-t¢hnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu.

Clan 24.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na nafin $to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korisnika __, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr§ava obaveze u vezi sa zaklju¢enim
ugovorom.
U slucaju nemogucnosti da se KORISNIKU uruéi pismeni akt na oznatenu adresu ili preko punomoénika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca. :



Ukofik.o na nacin iz prethodnog stavava ne bude izvrieno uruenje, pismeni akt ¢e biti zakaen na predmetu
koriS¢enja.

U slu¢aju da se ni na prethodni nacin ne izvrsi urucenje, Pismeni akt ¢e biti objavljen na na oglasnoj tabli i
internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com. a istekom 8 (osam) dana od dana
objavljivanja smatrat ¢e se da je isto uru¢eno KORISNIKU.

O promjenama adrese, punomoénika, kont.telefona KORISNIK je duzan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RIESAVANJE SPOROVA

Clan 25.

Ugovor ¢e se saciniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zaklju¢enja
ovog ugovora i isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom
trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih’
propisa, a ugovorne strane ¢e u slucaju potrebe sacinjeti Aneks ugovora Kojim ¢ée se definisati medusobni
odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rije§i sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.
Ovaj Ugovor se zakljucuje 1 stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra-se zakljucenim kada ga potpi$u za to ovlaséena lica.
Sve izmjene 1 dopune ovog ugovora moraju biti safinjene u pismenoj formi 1 potpisane od obije ugovorne
strane.

XI1I ORIGINALI

Clan 27.
Ovaj ugovor je sacinjen u S ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
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PROJEKTNI ZADATAK

OBJEKAT: Javno porodi¢no kupaliste 24B
sa plaznim barom — Consulting mont

VRSTA PROJEKTA: IDEJNO RJESENJE

LOKACIJA: Kupali$te 24B, KP 2855, KO RezZeviéi I, Opstina Budva
INVESTITOR: »CONSULTING MONT” d.o.0. - PODGORICA
PROJEKTANT: »NRA ATELIER” d.o.0. - PODGORICA

Za potrebe investitora Consulting mont potrebno je izraditi: IDEJNO RJESENJE KUPALISTA, u
svemu prema pribavljenim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima broj 0206-1187/4-Up od 25.04.2019.
godine, izdatim od strane Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore.

1. OSNOVNE SMJERNICE ZA PROJEKTOVANJE PLAZE

Idejno rjeSenje kupalista treba uskladiti sa parametrima iz urbanisti¢ko-tehnickih uslova, uslova za
organizaciju javnog — porodi¢nog kupali$ta i ostvariti maksimalne dozvoljene kapacitete.

Broj lezaljki: maksimum 244 komada (ukoliko to povrsina plaze dozvoljava)
Broj suncobrana: maksimum 122 komada (ukoliko to povrSina plaze dozvoljava)
Broj tuseva: minimum 3 komada

Broj kabina za presvladenje: minimum 3 komada

Broj sanitarnih objekata: minimum 3 komada

Korpe za otpatke: minimum 7 komada

Spasilacka kula: 1 komad

Protivpozarni aparat: 1 komad

Namjena: Uredeno kupaliste sa privremenim objektom plaznog bara
Broj kupalista: 24B

2. OSNOVNE SMJERNICE ZA PROJEKTOVANJE PLAZE

Idejno rjeSenje privremenog montaZnog objekta — plaznog bara izraditi tako da objekat bude u
skladu sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, aktuelnim propisima i projeknim zadatkom. Objekat
projektovati tako da se ne narusi ambijentalna cjelina podruéja. Objekat projektovati kao
privremeni montaZni spratnosti P (prizemlje).

Postojeéu betonsku povrsinu zadrZati i iskoristiti za pozicioniranje plaznog bara i terase. U okviru
Sanka smjestiti rashladne uredaje, police za odlaganje ¢asa kao i sudopere.

Konstrukciju objekta planirati od drvenih greda odredenih dimenzija koju treba zastititi odredenim
premazima za agresivnu sredinu to jest kao za$titu od atmosferskih uticaja. Objekat je montazno
demontaznog karaktera i potrebno je voditi rauna da se svi elementi planiraju iz segmenata zbog
laksSeg transporta i montaZe-demontaze.




Zavr$nu obradu drvene konstrukcije raditi od odgovaraju¢ih materijala koji ispunjavaju sve
ekoloske i savremene standarde koji nijesu $tetni za zivotnu okolinu.
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